HEZ 4D 3E TEIERE(L1ON)
AXZEHARHERCIT BRI, BONRIEREERTTHE—SET, BERTESBRIBRIERS H18
mT —LHANS, TEHXNFRIEPRRE. BRXFFIHITT A,
AN AXABHITHIE, HXMALRERMRRARBESHAXK.
Atz FrhiRithil - http://people.ubuntu.com/~happyaron/I10n/I10n-guide-zh-cn.pdf
— . I{Egie
FRMFMETEATRMIERE, KBON AR, HE, FRMRER.
1.4%

o HAIMRENZREMSE, EINFHAEINEE ST RABMRG B,

o FAMRAXAEIEE S TEEXNEFFNEHE XY,

o RIFABR AR FRAKEEAELFARLUAEERN, RiE. BEFIBELER Google, EH
Wikipedia XELE Answer.com EHRNE;

o (FAELEIERIEM(AN Launchpad)dl LAFFIAS (TERIR ;

o TEAELEIFIEM BKRERMBAIEENAZIMEREAE, KT PO =X POT X#, AERERE
EMTEFFFREF(NEFNF PO XHEIIEWNRE gettext TEK),

2.7

A THEMEZEBMEH LS AEETMENFER TRNFRERMNAR, —ATESRTEETY, -5
EHIER T & F AR,

BEERTHBETESES BN RS R K% B FER A HBREARMNI/E EEMRNREGSE T
FENEFIRAEDPAATFRATEINR, EELAEANTEHTNLEEESEZBERUBES I, BELEH
HRIBREFIRAIEARARTA—S, —BAREE NN REMROER, FRIEFIESTER MK SRR
HEiE, GNOME HF#ERAT Damned-Lies 45, {EE EFEHL SRR X FAELENE, 10 Launchpad,
R RAE#THAIENAENA R,

3.5F

(1) %F GNU Gettext

GNU Gettext 2 GNU At FIEBR{LEEUE, Bl GNU Localization(110n) & Internationalization
(i18n) Library, R BEHBRHEFRLIFHERIE,

(2) FriaEmE

RN IETIMER, EFEMFINEFARRAXUTET PHEMER, RIERE,

PO XHHIEIRIEPFEX msgid THEMER, BMEERHAEEIR SNEHFMEITEFHERT
LBIRE, BERXFHRELHOFSREER, GUAIRHTI2WEHF AR, BRI MGH F et T
I ERABEFFRERRK Bug .

AXHXF PO XHHERM G TEMRERREELRET GNU/Linux EARRS, gettext TEEKH



intltool TEL, KEBEAEHMTE LRETHNMIRERF,

(3) REMFRERR
PO X#HEIFEFEFERAUTHSETEARE:

(4) EFEE

£/ PO X80, EHE T PO X, HEUUF PO X#HRmFEN MO XMHREFHANEFME R THITE
o

X F3H, MEAEERRS R,

MRRIFE, EEFRPIE", BERE,

(5) X EEmF

EAFREENF TEATREFERT FRIER, LLInfRE gettext #=X. poedit B, BANBWAIAEERE
FAtRAE gettext &=, AILMERIRAR POT XH5 PO XH#HITEHFSAZILLBH:

AR HRRBFNAXTTLMEE, SEERT o LLES EIFR /N MR 45 R TIRR, MREHEHEXIE
8 DVCS tkSNIEEERR, R EEATA/NM BEREHEXMKS, FREMIEIFEREEIX R E EIE
EHREFI R (— BBl xxx-translators. i18n. intl, 110N ; &% A EHF & 0B 451 = N & 1% I STHEHR 4451
&, —MREBFFELN xxx-doc; HiEZREN L EFIF L EWHRESIR, —ARBWN xxx-dev. devel,
developer), SF BT EET—1 Bug MARHITIRR,

FE-AEBEINARRIERR TP MERT Last-translator L2, BA TP BERXMEEZIEXEML TN
BR 4 HhhE, 1RA01E RIS S B I ST KR ERRRA 1T,

R EEREERERE— R 4R EUH R AR B & AR,
ZVEKXRER
1. HERFRARXHER;



2. PXRIZERBEMBEFEPRAIM®;
3. EXMBERASNEW, dXMNiZER FAMNRELTAERS THFFENMINMER;
4. 1ER 3 FREXRS;
5. XNEHFEEMENE, EYI—K,
6. FERAME"MAZR",
7. FEFERVIEIIROREFRRR, R ETLER Google Translate E#HMENIGERAS, BEEF
HEALEZERMIBHE B IFMNERBREIIRE,
= BKER
1.3

B ATROENE XX —AR(EA UTF-8 45, FTUUBEERASHE UTF-8 HmIBHMGmE TR E X AREFHEITIHNE,
E B EFE XL charset " TIR B IEf, INR7ERIBER BRI R, ERENF A8 X 0B 45 R & X 0B
LIS REEE,

A LMER iconv BiEmsgcony iR 1Tk, UTHIFRFH#R gb2312 --> utf-8:

iconv -f RX#4ES -t BIRiXHwIS RXH > B
iconv -f gb2312 -t utf-8 inputfile > outputfile

msgconv -t B RXH -o B

msgconv -t utf-8 inputfile -o outputfile

2.k F Xk

TEE—MEA msginit TER POT XHERMM PO STHRIFIASEL, AT msginit B
--no-translator &I :

# Chinese translations for PACKAGE package

# PACKAGE H{H-@RIfEiA S SCERI%.

# Copyright (C) 2009 Free Software Foundation, Inc.

# This file is distributed under the same license as the PACKAGE package.
# Automatically generated, 2009.

#

msgid ""

msgstr ""

"Project-Id-Version: PACKAGE VERSION\n"
"Report-Msgid-Bugs-To: bug-coreutils@gnu.org\n"
"POT-Creation-Date: 2009-08-20 17:27+0200\n"
"PO-Revision-Date: 2009-08-20 17:27+0200\n"
"Last-Translator: Automatically generated\n"
"Language—-Team: none\n"



"MIME-Version: 1.0\n"

"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n"

"Plural-Forms: nplurals=INTEGER; plural=EXPRESSION;\n"

RERMXHANNZE, FEARGRXERFEBEHRN, TENER:

# Chinese translations for coreutils package <-- {§ PACKAGE HEEFRIEESR, K4
4 coreutils

# coreutils WEBMEERBXENE. <—- i packaceE BifiAiERL

# Copyright (C) 1998, 2002, 2004, 2005, 2009 Free Software Foundation, Inc.

# <-- BAFFESR, BEEMEZST, NHLLESHESIHFMAZ
FRAEFEEEFMAR

# This file is distributed under the same license as the coreutils package.

# <-- Lt#A PACKAGE
BiAER L

# Yip Chi Lap <clyip@cs.hku.hk>, 1998.

# Abel Cheung <maddog@linux.org.hk>, 2002.

# Anthony Fok <anthony@thizlinux.com>, 2002.

# Funda Wang <fundawang@linux.net.cn>, 2004, 2005.

# Aron Xu <happyaron.xu@gmail.com>, 2009.

 <-——- HOABEAGBEMER #XSHLtE AWM po REFSENEHLLT, HFENTERHLLESS
F 51

#

#—ﬁj—z—z—y<—— £ msginit HRK PO MXHEFEREX MBEER poT XEHTENFESDIEY
SLAHBRLL AT

msgld "

msgstr ""

"Project-Id-Version: coreutils 7.5\n" <-- [kfA PACKAGE #HiAHiEE L, VERSION NOAFR
o 7 BV A bl A
"Report-Msgid-Bugs-To: bug-coreutils@gnu.org\n" <-- BIT—HAEEHR, EMEERISUETE

SRR ZE
"POT-Creation-Date: 2009-08-20 17:27+0200\n" <-- LAT—HRATIEN, EFHFHH poT X
& BEE#H

"PO-Revision-Date: 2009-08-24 22:25+0800\n"

<—- BABEERMINE], po JmiEAR—AXREBZIEHTLLIN,
+0800 KX 8 X
"Last-Translator: Aron Xu <happyaron.xu@gmail.com>\n" <-- BREARAEYSEFFIERFHB{EHhuE
"Language-Team: Chinese (simplified) <il8n-zh@googlegroups.com>\n"

<-— DL ESATERRARATTE/ N RO fbdlE, R F/NMATIET T LUK R
EI{/R A4 B, - Hi 44 th d1k
"MIME-Version: 1.0\n" <-- REHITHEN
"Content-Type: text/plain; charset=UTF-8\n"

<-- NHRETHZEEIXE5HIGEN uTr-8, BRRNFERXEHIGEHS uTF-8 EH

FULLAER uTF-8
"Content-Transfer-Encoding: 8bit\n" <-- FAEHITENR
"Plural-Forms: nplurals=1; plural=0;\n" <-- EKRPIHIFRIFAHERAILL, ARIXERTEET
[lid )

1"‘351753C14=5ku BEMEEAMMENET, po XHMEXE—4 msgid BRE—HG msgstr, LI #"FFKH
TEER. BEEMMIEIE msgid RRIEXEIE KB XEE| msgstr &, Fila0:



#: app/floating sel.c:198

msgid ""

"Cannot create a new layer from the floating\n"
"selection because it belongs to a\n"

"layer mask or channel."

msgstr ""

"TEME AR GIEHT \n"

"HE, EANERTF—T\n"

"EEERRSEE, "

#: app/gimphelp.c:194
msgid "Could not find GIMP Help Browser"
msgstr "KAE| cIimp EEBHNEES"

3.XFEHEA

HTFELESHNE EHTRNER, A TRNXMHEE, FEEFREARAE, gettext BRI PO SXH#-LAR
MTF—ITHEMERKIERE RAE 2 & HAEX:

WA TR, ERELEERT

Plural-Forms: nplurals=1l; plural=0;

ENEREXHAAL ERMARE -, AR ER R,

nplurals RTREXE EHTILRAMEHRE, EE2— T EEH. PXE—BEELEHEY, h2iHEEE
#HEZE, FTL—MRIERT nplurals=1;

plural R REXHRTR NN MEBSHHEN A E R, XBEE2—1MEARY AIURE—1 C BEREKH
&, ZELBUMF nplurals B3R, NFHXMES, ATLEREIMERE 0, F2 plural=0,

A —LEiE R EI AN b/ ith” LUK Mt/ 3] BORHER P XU th FE 2 S B XM R, EEHERESEEmLENA
EANE, UARt AR EEXN RMPlural-FormsigE, XAMEHE—#ER

Plural-Forms: nplurals=2; plural=(n > 1);

BEXRR SR HARM(—FERN—FMEH), EFTENFHEBT —MHRHEER £ .
Xn—EZEh RAEFENREEN —#IHRER £ H(EEBHKANRE):

Plural-Forms: nplurals=2; plural=(n != 1);

’gﬁi%i EH—HERM(—FER—FER), NEHEN —ITHHRERER(ANBER N —HIHEERE
)o

BE—NEXHHFF, BHERXOT:



#: src/msgcmp.c:338 src/po-lex.c:701
#, c-format

msgid "found %d fatal error"

msgid plural "found %d fatal errors"
msgstr[0] ""

msgstr[l] ""

#: src/msgcmp.c:338 src/po-lex.c:701
#, c-format

msgid "found %d fatal error"

msgid plural "found %d fatal errors"
msgstr[0] "#KE 3d PNEELHR"

it 2% 2R msgstr ZMiFR,
4. 55%FH

(1) #54 gettext ¥ PO X ags: L FFFFEUHTE X
¥Rt gettext AP L FHRE C BEHMELRER, TRMUBEUTILA:
o \n AT
o \t KITFIRFF
o \v BEARFA
EAREENREEHEE R IERETED, BRNREN 2 —EHER I RIELE RAABEMFHE, E0HRAE
HFRPEZEETEXN BT IRRELE R 2L

MREERFERNFH, WEEER \ ERBAIVERL, 10" (FANEIS)E PO XHHRIRFHBHIFIAR
ELR MRBANRRERZFS, WFEAA \", EALUSELUTHF:

BT B RAERE e
(2)XML i iE S8

ﬁ-%’fﬁﬂ%ﬂh XML ?Biﬁﬁ%ﬂﬁﬁﬁﬁ, GConf EEEEEiBﬂELE"]o XML :{;rl"“<,’“>"*D“&"7‘mﬂ9{%%$ﬁ, ﬁ]}*ﬁgl{:jﬁﬁﬁ
HEREIEE . QAFEEAL FEMHRER.

&lt Kk <; &gt K%k >; &amp K% &

(3) TRUE #1 FALSE

“TRUE"FI"FALSE"ZHIMF gtk+ #0 Geonf, LURI1E% Glade PRI (IX LT L. glade I XX
BERE), FEFIEEN]. MREBFEAINEN], HEHIE=,

5.48 mEfEA

—MREIENZE BRT/MES . BRSHMTSRERZ LN, BUZERAPX(2H)RAFS. EXHRRFSE
AEEREE - FHER, BEMRRP R RFSFEERR,



1. EXHHE), AHRXPARER , 8F .
2. EXHH . EPXHNEZE  BEF ., ALTXME, 2HE .
3. HEXHHI \"%s\" £ GUI BEFHNIZEFEN "%s”, MAZE \"%s\" & \"%s\", MAREZRTH

BB FEHIERM, BI7E GUI F2F# " something' #1 'something' L& \"something\" &5 ZEH
4. EXHH \"%s\" 7 CLI BFEPREEN \"%s\", BN LASISEXARETE TIABEN, ALl
FERFANE|E, BI7E CLL #2F 9+ something' #1 'something' L& \"something\"#&BRIFE\"
HE=\"
5. EXthiy : NiZEIFEN :(£A)MAZ (FA), MIEADIRAE (FlanetE), : REAE(FA)M,
AR XN RER 2R RS
EXHH () NZERFEFE. BT2A/NMES (O)REF, hhihh, FU—2ERFA/NMES ()
EXHH ... NZRBTE, HTFHENHMEREERELUSEHLEEBRRA, WLEKEE—RiEM,
MEETEEEATXHEES ... FRIUIMES —FER ...
EXHH -- NZREFEFAE. BTF£ABRE —— HREUSRE, ENETARETAE, ILULBEFEA,
9. BF| %q HFiCHEHE, KRRUFICETHE—ESIARNE BFETHEEIEELMmMLENEE, &
REHM5IE,

No

o

6.X T =&

ATEN, BERFWEPXESEX, hXEMAARET . RXERAARF 2B INA—TH A2, Fli0:

msgid "Installing driver for %1"
msgstr "IEAERE 1 HIRZER"

msgid ""

"Parameter start num specifies the character at which to start the search. "
"The first character is character number 1. If start num is omitted, it is "
"assumed to be 1."

msgstr ""

"S¥ start num FEEFIRERIIFRA
"start num, BRUAEN 1. "

e
F
I
-2
i
3
)
dJo
ok
=
v
i
R

NF CLI B2, BN XAREFRERHER, —SIEFENFEEEXNTEER, EXEENFNE—1E
1%, EERHFHETR 2 E N EXATEEE ZRMEMRZE XATEMNZERZEEZ K FEEERMFEN, 5a0:
msgid "Set LC ALL='C' to work around the problem."

msgstr "HFIXELC ALL="C' LIEGRHIER - "

msgid "Original idea and author (KDE1)"
msgstr "[RIAGIEFIEE (KDEL) "

msgid ""

"The APM Management subsystem seems to be disabled.\n"
"Try executing \"apm -e 1\" (FreeBSD) and see if \n"
"that helps.\n"

msgstr ""

"APM BEEFRGLTFHERAT., \n"

"IHIAIAT apm —e 17 (FreeBsD) #F&H\n"



BE& XML/HTML #rEMEE, MEERSHHRSAMAMER, FIEZHETHREMI, SN ZERATREE
TR,

<

7. REBURRET

REFHF-REERAEFE, A/MESEERRIIFEEXFHEE(WREAR RS HRER R FSHETE).
7£ KDE &, B REFHFIFIRE ", £ GNOME 1, RERFEFHUAMRI"_". BERMEMFZRE TR
NHREX B RAHFR AT, B 22 ARMFIEF T RERAENEASHTFTN, NREBRERXHRERAR
(ANTEME . mNMIF) . X ERTLAMEIF

msgid "C&lear"
msgstr ;&R (sL)"

msgid "&Glimmer Editor"

e 0o =1
ImSYgSTT ST IIe T

msgstr "&Glimmer ZREEHZER"

msgid " Setup..."
msgstr "HE( S)..."

msgid "Get CDDB Now"

msgstr—PHEFER—CBPR—

msgstr "HIFEIRER 7CDDB:

AR UTHERMEERE RS, BT E5"F BN RE FEMNEE, RAXHFHIEFETRERILERIE



msgid "/ Edit"
msgstr "/YEE( E)"

msgid "/Edit/C_opy"
msgstr "/4qfE (E) /&l (o) "

msgid "/Edit/C_ut"
msgstr "/4&EE (E) /BEI( U) "

8. X FRmFFIEEEFI msgctxt

HEREFERBI c-format’—EMHRIE, -format MFIERRIZBRFHEFTERBIEENHEEZESHEE
H, RENNMEIRE C EERmE, HitbkBRELMESR python-format, scheme-format.
perl-format. php-format. gt-format #0 kde-format %,

msgctxt FRiE (AT LIEEfESN message context) B4 HFHEMAMAFRIRE, E&FF R TR—1 msgid
REEFE— PO X Il—Xx, BRAEEARA msgctxt FRIBFEER, — 30 F el UK 2 HERA
msgid, A EMNE BN LTXARRE, FrARIEEE FRIAIZEX,

9.FIFEhSHIE

HRHEFEEMSEIRFFFEhXHEE —AE, HETLESEREE, EFFFERFEHIIR, 5
N—AE ELENERT, FERXSHHALE, /07 KDE -

msgid "%1 articles match rule %2"

msgstr "ECECEIN] %2 BMAXER 21 4"

msgid "%d articles match rule %d"

msgstr "ECEEHIN %254 MIXER 2154 "

BN 1%, 2%, 3$ FRSHASKHAERIXEHINMMLE, R, ERI—TSHRAIAFHITTEE, WEX—0
EXPARAESHEBLICIARIME, BNEEBIERARE,

10.FE3R

XHhERSFAMRENIR, L4, X", SRIERTERE TRANSLATORS FHIZR, BEEXFT
PENTERRET FEMREEREE. F:

#. TRANSLATORS: 1s output needs to be aligned for ease of reading,



#. so be wary of using variable width fields from the locale.

#. Note %b is handled specially by 1ls and aligned correctly.

#. Note also that specifying a width as in %5b is erroneous as strftime
#. will count bytes rather than characters in multibyte locales.

#: src/ls.c:708

o)

msgid "%$b %e SY"
msgstr "Sb %e FY"

#. CN - China. (The official ISO 3166 short English name does
#. not include "The People's Republic of".)

#.

msgid "China"

msgstr "HRE"

11.XF#]RT

NFREMEX, S REITHRITHE, SHERTEERT, EATEMRELANI REE REAREERS
ERMIT. TE/LMEXEHSER:

msgid ""

"Preview failed: neither the internal KDE PostScript viewer (KGhostView) nor "
"any other external PostScript viewer could be found."

msgstr ""

"I RN - #iAE] KDE WEM PostScript EHERE (KGhostView) BREESER"

"B PostScript HEF, "

msgid ""

"Preview failed: neither the internal KDE PostScript viewer (KGhostView) nor "
"any other external PostScript viewer could be found."

msgstr "KL  FAE KDE NEM PostScript EHEES (KGhostView) BEESER"

"B PostScript HEF, "

msgid ""

"Preview failed: neither the internal KDE PostScript viewer (KGhostView) nor "
"any other external PostScript viewer could be found."

msgstr ""

"I AR - #AE| KDE WER) PostScript &

"& 2 (KGhostView) BHESMER"

"B PostScript HEF, "

B2, & msgid GIAE"#, c-format”#ric, RERXPHRBRITIRIE\n", BAEF TRHBEF AR



17, LMERERA EHihE RERFRE L. REUNREXKEFAKTREXKE, EUAREEXEREHREEXE,
HEREXNEERSBEHSE, BEE, N TFEE HTML HFIEMKESOEEEEN KEFZFRR T TER(MRET
f2 HTML EAREXME), BIFRETRE. Flm:

#, c-format

msgid mn

"Error opening file '%s':\n"

"%S"

msgstr ""

"ATFFSCHE S s S - \n”

nwo o n

5S

msgid ""

"Parse a theme dir and generate a \n"

"gkrellmrc ksim file that KSim will understand \n"
"better and exit."

msgstr ""

"B EHEZER KSim BHEF\n"

"#) gkrellmrc ksim X#, AERH, "

¥ CLI BFHFEF TRERIT, INHERFEMFE RS NI XM4RTN A LAESITIEN LK S
DFEF, LHRHRGNSHMRHE, MERN KARITEFRTAERE —RIKBX AN R ERATE TR
EEEXEXKERR, WREZEREEFRFREITHIMEXFEES.

12 X FX3F

XFFREBEEHIE CLI BFMRSSHE EXEX—REFERERITHNTT, BRERFTREFRL
IBITHIRRF A AR RIER TR FIEMXI T, BTN S ERHIR A (Tab) KB, HIRFFHIXI ST thT & 2688
AEXAYmER LRI EIFTE, bl R EX KRB R L EEX AT RETE R PREITR AT HEE— M HIR R
B,

13. X FHEMIEX

IMREFE #, fuzzy Hrie, WRFRABRFEXZHIEREGH(GERER msgmerge @i ) HmNEIFSEIR, Aottt
BUERR, AREHBZTE, H—MERRFREIRN AR M LR, BRI ZERCEHEE, Bt
BXHFIOHTIET, AEERERIRE, SUNARRFONTEEREREFREL, RN L, FrARELHN
¥ X, TEENFAEHEER R BN — &, BlIINEERIRIXERFINTTE

#: groupdlg.cpp:209 groupdlg.cpp:216 groupdlg.cpp:229

#, fuzzy

msgid "Get Tagged Articles"

msgstr "EUEXE"

LIMEERTREF AR REMBREAN Y, fuzzy"—{TRARILLT :

#: groupdlg.cpp:209 groupdlg.cpp:216 groupdlg.cpp:229
msgid "Get Tagged Articles"
msgstr "EURFRICEINE"

AIAEE BRI T EAIER



#: groupdlg.cpp:623
#, fuzzy, c-format
msgid "Connecting to server %s"

msgstr "IETEEIERRSSER"

X B, SIEF ST AREMIRICH, “c-format iR LIRS :
#: groupdlg.cpp:623

#, c-format

msgid "Connecting to server $s"

msgstr "IETEEIEARSES os”

14. X FEBAEX

ZIRAMREF DS —LEEERSEFIRAFEAKE, XEFXH msgmerge BFBEHIRENLL #~ FFK,
FHETED po XHHEH, EEBRENTEEMLFTRAMENIENS, BRENIXLFFLIEATEETELL
FRIRAPEHFHI, JEE msgmerge & A LUMEFRIX LR SCRIBEEIR B, FRLINRENER SR
THEBEWUARZERBREN]. Hian:

#~ msgid "Error: no name"

#~ msgstr "EER :RAEMHE"

#~ msgid "Configure"
#~ msgstr "ECE"

15.xF“translator-credits” =& =%

“translator-credits”" EEEFECITIETEFEHE SN D ROENFRESE, BIEAFREY B M/ME ATEE
TRMWETER, RBFENEENERZELTHE FHR it 5FINT

msgid "translator-credits"

msgstr

"Telsa Gwynne <hobbit@aloss.ukuug.org.uk>\n"
"Dafydd Harries <daf@muse.l9inch.net>"

FEEZSNTAGNREENALGA—T, BRRE—TNE—THEEAEFER \n KHITIRT,
16.xFatREIAIRE

£ F X T B EEFETS >R, iﬂ?‘J-rEl%’fT\,Eqﬂ’ﬁééﬂm"‘]%/ﬁ” T, FAHEERE,
E#x GB/T 7408-94(# z

1994-12-06 &%, 1995-08-01 ki EI%KHUK”"E‘%&*E

AR AEEHRAERRRAE 1SO 8601-1988(HiE it ERKM BHAFIATEIRTE)

o

UTERERFEIEN/LTER:


http://people.ubuntu.com/~happyaron/l10n/GB(T)7408-94.pdf
http://i18n-zh.googlegroups.com/web/%E6%95%B0%E6%8D%AE%E5%85%83%E5%92%8C%E4%BA%A4%E6%8D%A2%E6%A0%BC%E5%BC%8F+%E4%BF%A1%E6%81%AF%E4%BA%A4%E6%8D%A2+%E6%97%A5%E6%9C%9F%E5%92%8C%E6%97%B6%E9%97%B4%E8%A1%A8%E7%A4%BA%E6%B3%95.pdf?gda=0s__mewAAABQXWWcNoleYKZCkZTgHSewT7d1g7fOPJzauWhVFLeiGMUXbcWqu4ZeYnKiWbOzxMZVD0ObVmsAiEUR_ssHMgJR6YO1wLz7anwVNp353Uvuw2cWCTzuIuR4mJV6-0c_Gmnu2drWIS__IM1-pbN8gwRpXufEtZuTfusvd1En07LYlY0c6F9QyT3NCrsMi89QHPD6yJ7Ut-rOH8t5bn4ehxN6VFp6iXvl4QX-Tj5BezhHXwgmvFyP806vh7iS_bHh0tjQgwGxjiZPZCsPkvgRgvAWd7GfgXQKeKdXbnQNh2A29v1ab5qObNWgAVSUTtz98C0&gsc=VDJ4jQsAAADa0oBazdcq0Gh0OkLsPHOv

(1) EEARKPFEEHIZEHE, B1"2003 £ XFMEXZTREERM,

(2) RRBHN, RIUREBER BRIRF  £4—RAEMGHKTF mA. BXAERF IS FHRAHT BN
ER"-"1ER 2 IRFF, XRELTERPFRERF. B1"2004-01-03"5"20040103"% %< 20041 A3H,

(3) RREVEA, B, 2, ML FTERBLETF, PEAY"(FAES) 2R AT T ERI R, DeditE
XA 24 IpetHl, FES ETF

(4) BEAFOIRY ) B -, METHPBSRE, 7B EABFERSRAFERT, EHE RN
FE T #1757, B1"19850412T1015307,

R ERTAER date MRHRTAE RHELHNLINNEE LIFIRMNT:

CoNOOOR~WN =

% %
%A
%B
%d
%D
%F
%g
%G
%H

. %i
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

%m
%M
%n
%p
%S
%t
%T
%X
%X
%y
%Y

—1 % F&

S EH—")

B /\NA")

H#1(00-31)

B, #XEF %m/%d/%y (45130:08/25/09)
BHE, BXET %Y-%m-%d (f140:2009-08-25)
ISO-8601 &R FMHIREAHAL(HI0:09)
I1SO-8601 #&XF{7(fln: 2009)
INEF(00-23)

/NEF(00-12)

A#7(01-12)

4340(00-59)

¥IT

EREF'FE TFRIF

#/(00-60)

HIFR T

e, ZEF %H:%M: %S
BHE(F1n:12/31/99)

ASE) (f3140:23:13:48)
FRHIREMAL(510:09)

42 (45120:2009)

., HEXTEMER

1. gettext TE&E

gettext TESKRH T —AFEA PO XHHTHIFNMIATIE UENEPLERERMNLMMERENE,

ERLTHMXTILIEMFMMER, HFXIKE GNU " gettext' utilities

(1) msgfmt - REREXFERAIERM MO X

— R fE AR :


http://www.gnu.org/savannah-checkouts/gnu/gettext/manual/html_node/
http://www.gnu.org/savannah-checkouts/gnu/gettext/manual/html_node/

XESEENEERAMTRE, MEARRRBENLERERERFERTS MELETRSN & RENZ MM
EERFETITERTER—1TEN message.mo I, 1ZXHE 22T ITH AT E SR IR — 3 HIFhE
X,

FERIAEM PO XHAIFIEEA msgfmt iR HITRE.

(2) msgmerge - &F X
— AR AR R

XERITHERZRXYE A X B #HTEH, BETHERRMA LUXXHE B N xEREE newfile.po
#,

AT AR E E IR TR & H RN PO XHM&HH POT 34

XEFEEEKR zh_CN.po BEHN zh_CN.po~ #FE#H zh_CN.po IHFHANZE, zh_CN.po~ EREH
S5 RT LAE $E I B

(3) msgconv - FIRERB
—heE AN T, YEARIE zh_CN.po MEMEBETRA UTF-8 HiE:

msgconv £ B3I BH XL A charset RE, (EREFRIFIFAIAHEHIT-TRELURHIA B,

(4) msginit - M POT X#81% PO X4
—RERIE RN

X FW R FEE B FER i, REER—147 zh_CN.po #) UTF-8 i3,
MEBITRFHERTRE— POT XN -i BRI LIEH; I0R5E1TH locale 3 zh_CN.UTF-8 I -|
TR LLERE, BRI a2 AIEHRAT LIRS A msginit

EA PO X4 POT XHAEHKEFER —LHIWES, MEEFENEN+52 T BN EERLLRERF R
AT AEHH P A RRIT o



2. intltool TE&

intltool TE&EXFR EE—AMA, AUSEIR—LEAMEIFEHLEF, EPHoHHRT HF PO XENE
X XML, —H£R24 @S, X FEFE KRR ERNRZ intltool-update # intltool-merge, X4ATE %
HEEATENRRBR G po/ FERTET. ETHELXT intltool TEMER, BHIEZEM man
Fit.

(1) intltoo-update - E# POT X#-F# 4% PO X 5263
BEFERATER POT XHMERLUTHS:

XEFFEERFRPER—1 POT X,
EFERAERHIREH PO X, AILUXHHELT:

X F= B LRI POT X#43#EH zh_CN.po, REFEIMXHEEHEH zh_CN.po, tha] LUEH
-0 JETUETE XA tH B8 E XM I EH R KR PO X%,

FEREXREFRABPE POTFILES XHEZEREHREY EEMFERTEMXIMI E:

MREHHAENRER—VEE, ENEFE IR,
(2) intltool-merge - &FENEXH
—RREERAERN:

BEERANEHEERN po_directory BFH#IfrAE PO 3XERE input XHEEFHF, FHFHESAZ| output X4
, output XHHEET input XHESRIFEIEFHEMEM PO XHFHERIFFRE, EHTEHAIRIER
AXHE B FKIRF UTF-8 4wiE,

% input A— XML XA, %R output XEFHIFE XML, PO X EIFMFRFB[IEN
“xml:lang”BHEAZIR XML f—HE A output X4,

3. xml2po

xml2po & gnome-doc-utils FH—1MTE, FEMARZRE XML 1 PO X2 E#HITHIRINEFF,

EM XML X4/ PO X4



RO REZIBEEIFEM zh_CN.po &3 EIFKH XML X

AX 2L, KDE thEism EFIE A [18N/L1IONTERTE N EARFMET I Efem, B EhS%E 7T i18n-zh
L%k GNOME Live EM—LYEXE, XGOXT LLIEFEMAERTIVE, HHEHERREE
i18n-zh@googlegroups.com,

-- Aron Xu <happyaron.xu@gmail.com> - 2009-08-26

AX7E Creative Commons Attribution-Noncommercial-Share Alike 3.0 Unported el T &%,



http://www.kdecn.org/l10n/method.php
http://groups.google.com/group/i18n-zh
http://live.gnome.org/TranslationProject/
http://groups.google.com/group/i18n-zh
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/3.0/
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